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Prefacio a
edicao revisada

Este livro é o investimento de toda uma vida. E um dos quinze livros que nio
podem faltar em nenhuma biblioteca cristd. Durante cerca de duas décadas e
vinte reimpressdes, esta obra tem se destacado como obra padrio em sua drea.
Sua influéncia tem sido significativa na minha vida, bem como na vida de
milhares que o adquiriram. O melhor de tudo agora é que esta Introdu¢ao geral
a Biblia foi totalmente revisada, ampliada e atualizada.

Nio ha, na verdade, no mercado, um livro como este que abranja toda a
gama de tdpicos da bibliologia, entre eles a inspiragdo, os Apdcrifos, o processo
de copia e a infinidade de tradugdes da Biblia. Se vocé quiser saber como a Biblia
chegou até nds, como sabemos quais livros pertencem a ela, como podemos
estar certos de que ela foi copiada com exatidio, bem como conhecer a histéria
das tradugdes modernas da Biblia, este livro é indispensavel.

Norman L. Geisler e William E. Nix juntaram sua erudi¢io académica e
uma vida dedicada ao ensino da Biblia, de histéria e de apologética para produzir
um estudo muito abrangente da Biblia, “de Deus para nés”. Seu estilo é simples
e claro, com intimeras ilustra¢des e tabelas, glossirio de termos, indice remissivo
e de referéncias biblicas, uma imensa bibliografia e um apéndice instrutivo com
uma lista de mais de 1.100 tradugdes em inglés da Biblia.

A edigio revisada de Introdugao geral a Biblia promete ser um livro ttil no
decorrer dos préximos anos. Eum prazer recomendé-la a todos que desejam
saber mais sobre a natureza, os antecedentes e a histéria do livro mais importante
jamais escrito, a Palavra de Deus, infalivel e inerrante.

Josn McDoweLL



Prefacio a
primeira edigao

Esta introdugio geral a Biblia é oportuna e importante. Sdo vérias as questdes
levantadas atualmente sobre a origem e a transmissio da Biblia. E a essas inda-
gagdes e aos problemas que suscitam que os autores desta obra direcionam sua
pesquisa e erudi¢io nas paginas que se seguem.

Jamais houve uma geragio que tivesse acesso a tantas versdes das Escrituras.
Diante de intimeras versdes, o leitor da Biblia tem toda a razio em questionar a
origem, a autoridade e a canonicidade dos livros que constituem a Biblia, bem
como o grau de precisio com que foram transmitidos ao longo dos séculos.

O que distingue a Biblia de outras literaturas antigas? Se os livros da Biblia
foram produzidos unicamente pela iniciativa e capacidade de seus autores,
disso se segue entdo que se trata de produtos essencialmente humanos. Se esses
livros foram ditados por Deus — e ndo conhego estudioso da Biblia algum que
sustenta essa ideia —, temos entio basicamente um produto divino. Entender
que tanto o aspecto humano quanto o divino sio essenciais para a redagio das
Escrituras é fundamental para que se compreenda que a Biblia é singular por
ser um produto humano-divino.

Quando foi que os livros da Biblia foram reconhecidos como imbuidos de
autoridade e a quem se deve isso? Os israelitas e a igreja cristd declararam os
livros da Biblia imbuidos de autoridade ou eles reconheceram sua inspiragio
divina e, por isso, os consideram importantes e imbuidos de autoridade?

Como se deu a transmissio dos livros da Biblia? Os escribas corrigiram
e mudaram as Escrituras, ou eles as transmitiam com cuidado e precisio? Até
que ponto as versdes atuais sio confiiveis em comparagio com 0s manuscritos
mais antigos das Escrituras dos quais a erudi¢do moderna dispde?

Por que os Apdcrifos sio incluidos em algumas Biblias, ao passo que outras
os omitem? Qual o critério para a variagio dos limites do cinon?
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Parabenizo os autores do livro por lidar com temas biblicos tantas vezes
debatidos. Chama a atengio a atitude inovadora que se reflete ao longo destas
paginas, revelada pela declaragio de que “Cristo é a chave da canonicidade”.
A erudigio moderna que analisa com seriedade a atitude e o ensino de Jesus
em relagio a essas questdes relacionadas 3 Biblia merece toda a consideragio.

SAMUEL J. SCHULTZ



Prefacio dos autores
a edicao revisada

Desde a primeira edigio de Introdugio geral a Biblia (1968), avangos signifi-
cativos exigiram uma anilise mais completa dos temas relativos a inspiragio,
autoridade e inerrincia das Escrituras. As descobertas em Ebla e Nag Hamadi
deram ocasido a um novo debate em torno do cinon e do texto das Escrituras.

Esta edi¢io revisada e ampliada foi reorganizada em quatro se¢des: inspi-
ra¢ido, canonicidade, transmissdo e tradugio. Além de revisar e atualizar todos
os capitulos, foram introduzidos outros totalmente novos (caps. 8 e 9). Varios
capitulos foram ampliados consideravelmente (caps. 1—3, 7, 10—12, 16—17,
21—22, 25—26, 28, 30—32). Intimeras tabelas foram revisadas ou acrescentadas.
Chamam a atengio especialmente as novas tabelas sobre 0 Novo Testamento
(cap. 1), as varias teorias da inspiragdo (cap. 10), a confiabilidade dos documentos
do Novo Testamento (cap. 11), a genealogia da Biblia em inglés (cap. 16), a
histéria do texto do Antigo Testamento (cap. 21), a histéria do texto do Novo
Testamento (cap. 22) e as familias de linguas (cap. 30). O novo apéndice “Lista
dos titulos abreviados de tradugdes da Biblia em inglés” contém mais de 1.100
entradas. O acirramento do debate entre os proponentes de virias tradi¢des
textuais que recorrem as metodologias dos textos “majoritirio” e “critico”
também é um tSpico novo e importante de anilise nesta edigio.

Desde a primeira edi¢io, diversas tradu¢des novas da Biblia tém sido
empreendidas; entre elas, as originarias de praticamente todos os maiores grupos
privados e instituigdes religiosas. Por isso, a parte sobre as tradugdes da Biblia
ganhou uma se¢io separada e foi significativamente ampliada.

Em todas as intimeras dreas de introdugio geral a Biblia, nio se pouparam
esfor¢os para que houvesse um levantamento abrangente e uma avaliagio critica
das posi¢des representativas. O resultado de mais de trinta anos de estudos nessa
drea fortaleceu nossa convicgio de que as tradugdes da Biblia em inglés feitas
por comités constituem versdes cuidadosas dos textos em hebraico e grego,
transmitindo com precisio a Palavra infalivel e inerrante de Deus.



Prefacio dos autores
a primeira edicao

Esta introdugido geral & Biblia se ocupa das trés principais dreas gerais desse
tdpico: inspiragdo, canonicidade e transmissio do texto biblico. O livro nio
se ocupa com questdes de autoria, datagio e propdsito dos livros individuais
da Biblia, j4 que se trata de assuntos préprios de uma introdugio especial a
Biblia. A obra foi pensada de tal modo que apresentasse uma visio panorimica
do processo de transmissio da Biblia de Deus para 0 homem. Ela defende a
tese de que Deus inspirou os livros da Biblia, que homens de Deus os escreve-
ram e que os Pais (hebreus e cristios) os coligiram e transmitiram a geragdes
futuras. A parte principal do material aqui reunido diz respeito a transmissao
da Biblia desde os primeiros séculos aos dias de hoje. Sua intengio é responder
positivamente a uma indagacio fundamental: A Biblia usada hoje (e os tex-
tos em hebraico e grego nos quais ela se baseia) constitui uma representagio
fidedigna do texto conforme redigido primeiramente pelos autores do Antigo
e do Novo Testamentos?
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Estrutura e divisoes
da Biblia

A BiBLIA E SEUS TESTAMENTOS: DEFINICOES

Significado de “Biblia”

A palavra “Biblia” pode afirmar de modo legitimo que é tataraneta do termo
grego biblos, a designagio dada ao revestimento externo do junco de papiro
no Egito durante o século 11 a.C. O plural de biblos é biblia, e ji por volta
do século 2 d.C. os cristdos usavam esse termo para referir-se a seus escritos.
A palavra biblia deu origem ao termo latino de mesma graha, biblia; este, por sua
vez, foi transliterado em francés antigo, biblia, pelo mesmo processo. Em ing]és,
o termo Bible tem origem no francés antigo com a parte final anglicizada. A
palavra, portanto, é produto de quatro estigios de transliteragio e transmissio
e é usada com frequéncia como sinénimo de “Escrituras” ou “Palavra de Deus”
(veja o cap. 3).

Significado de “Testamento”

Além de a Biblia ser um biblos, ou um livro, o fato mais dbvio é que ela estd

dividida em duas partes denominadas Testamentos. O termo hebraico para

testamento ¢ berith, que significa “alianca, ou contrato, ou ainda acordo entre

duas partes”. O termo grego diatheke é geralmente traduzido por “testamento”

na King James Version.! Essa é uma tradugio infeliz e ¢ uma das que vém sendo
» 2

corrigidas nas novas versdes da Biblia que costumam traduzi-la por “alianga”.
A versio grega do Antigo Testamento, a Septuaginta (LXX), traduz o termo

'"Em 13 das 33 vezes em que o termo ocorre no Novo Testamento, ele é traduzido por “tes-
tamento” na King James Version (Engll’shman’s Greek concordance, p- 144). Tecnicamente, porém, o
termo em inglés “testamento” requer agio da parte de somente uma pessoa (a que faz o testamento). O
assentimento do herdeiro ndo é necessario para a disposigio testamentéria. Isso nio se aplica a alianca.

2Exceto em Hebreus 9.16,17, em que o contexto indica que o sentido mais amplo de diatheke deve

ser preservado, a saber “testamento”. Veja o preficio da The Holy Bible, American Standard Version (1901).
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hebraico berith por diatheke, mostrando dessa forma a derivagio do termo
grego. O Antigo Testamento foi chamado primeiramente de a alianga nos dias
de Moisés (Ex 24.8). Mais tarde, Jeremias anunciou que Deus faria uma “nova
alianga” com seu povo (Jr 31.31-34), o que Jesus afirmou estar realizando na
Ultima Ceia (Mt 26.28; cf. 1Co 11.23-25; Hb 8.6-8). Portanto, é para os cris-
tdos que a primeira parte da Biblia é chamada de anriga alianga (Testamento),
e a segunda, de nova alianga.’

A relagio entre as duas aliangas estd bem sintetizada na célebre declaragio
de Santo Agostinho: “... o Antigo Testamento revelado no Novo; o Novo
oculto no Antigo...”.* Ou, como disse outro autor, “O Novo estd contido no
Antigo, e 0 Antigo esti explicado no Novo”.® Para o cristdo, Cristo é o tema
das duas aliancas (cf. Hb 10.7; Lc 24.27,44; Jo 5.39), conforme pode ser visto
no quadro abaixo.

No Antigo Testamento Cristo esta

No Novo Testamento Cristo esta

nas sombras

em imagens

em tipos

em rituais

latente

profetizado

revelado implicitamente

em esséncia

em pessoa

na verdade

na realidade

patente

presente

revelado explicitamente

A BiBLIA EM SUAS FORMAS ANTIGAS

Forma hebraica

E provével que a divisdo mais antiga da Biblia hebraica fosse dupla: a Lei e os
Profetas.® Essa é a distingio mais comum no Novo Testamento e é confirmada
também pelo uso que dela fazem os judeus e os Manuscritos do Mar Morto.”
Contudo, desde tempos menos remotos a Biblia judaica se organiza em trés
secdes que totalizam 24 livros (22 livros se o livro de Rute for arrolado com

3Cf. Hebreus 8.13: “Quando ele disse ‘uma nova alianga’, tornou obsoleta a primeira”.

4Augustine [Agostinho], Expositions on the Book Qf Psalms, Ps. 106:31, in: Philip Schaff, org.,
The Nicene and post—Nicenefathers, 2. série, vol. 8.

SW. Graham Scroggie, Know your Bible, 1:12.

Veja a andlise no cap. 14.

7R. Laird Harris, Inspiration and canonicity ofthe Bible, p. 146ss.
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